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Introducere
Contextualizarea sdrdciei

Auzi de sdraci, dar rareori 1i vezi.

Nu md refer doar la oamenii sdraci.

M refer la cei a ciror vocatie este si fie sdraci.
Flannery O’Connor

Nu orice om sdrac este drept.
Sfantul Asterie al Amasiei

Termenul sdrac a avut in istoria crestind o varietate de semni-
ficatii religioase. Aceste semnificatii Tnsa nu sunt intotdeauna aso-
ciate in mod necesar cu aspectele economice. Asa cum sugereaza
observatia ambigua a lui Flannery O'Connor despre ,sdraci”?, cres-
tinismul a privit in mod traditional , camenii saraci” (clasele inferi-
oare in general) ca grup separat si subordonat din punct de vedere
spiritual, distinct de cei cu ,, vocatie” pentru ,sfanta sardcie”, desi vo-
catia poate fi sau nu o alegere voluntara®.

O serie de cercetatori au considerat aceste doua grupuri de
sdraci ca excluzandu-se reciproc. Karl Holl, in teza® sa din 1928, sus-
tinea, de exemplu, ca sdracii descrisi de evrei si de primii crestini (in
Noul Testament) nu erau altceva decat persoanele sfinte, indiferent

' Flannery O'Connor, The Habit of Being: Letters of Flannery O’ Connor, selectate si
editate de Sally Fitzgerald (New York: Farrar Strauss Giroux, 1979), 487.

?In citatul prezentat aici, ea vorbeste despre o familie chinuitd de cancer care
suporta suferinta intr-o manierd pe care cei din afara o considerau sfanta.

* Pentru articolul sdu prolific, care sustine c¢d ,sdracii” din Noul Testament ar
trebui sa fie definiti mai degraba religios ca ,sfintii alesi”, decat dupa criterii eco-
nomice, vezi Karl Holl, , Der Kirchenbegriff des Paulus in Seinem Verhaltnis zu
dem der Urgemeinde”, in Karl Holl, Gesmmnielte Aussdtze zur Kirchengeschichte, 1I:
Der Osten (Tibingen: J.C.B. Mohr, 1928), 44-67.
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de situatia lor economici*. Dieter Georgi 1-a urmat pe Holl in
aceastd privinta in studiul sdu despre strangerea de ajutoare a
Sfantului Apostol Pavel pentru lerusalim. Fidel distinctiei dintre
semnificatia religioasa si cea economicd, Georgi nu discuta deloc
despre saracia financiara, mentionand ca ,,«pomenirea sdracilor»
se referd In primul rand la privilegiul si titlul eshatologic cu care
se mandrea Biserica primara din Ierusalim si pentru care era apre-
ciatd”®. Tn’gelegerea istorica a ,,ebionitilor” reflectd, de asemenea,
aceasta viziune, definind un grup religios (istoric sau nu) prin chiar
termenul care inseamna ,,sirac”®. Teza lui Holl ocupa o pozitie in-
fluenta in istoria viziunii teologice asupra saracilor.

Chiar si atunci cand recunosc natura economica a saraciei,
cercetdtorii din domeniul studiilor religioase dau intaietate saracilor
voluntari. Astfel, mare parte a cercetarii si discursului crestin despre
religie si sdracie se referd mai degraba la saracia de dupa renuntarea
voluntara la bunuri in scopuri ideologice’, decat la siracii care nu
aveau puterea de a-si alege soarta si apelau la ,,saracii” din ma-
ndstiri (si la altii) pentru ajutor. Predicile capadociene difera aici in
ceea ce priveste valoarea pozitiva pe care o acordd sdracilor din afara
manastirilor si accentul pus pe sdrdcia economicd, involuntara, in
raport cu semnificatia religioasa.

Limbajul crestinismului primar despre sardcie si saraci (oricum
i-am defini) are rddacini in exegeza biblicd, insa expresia lui este ine-
vitabil influentata de factori culturali; pentru majoritatea textelor
discutate aici, este vorba mai degraba de lumea greco-romana a
Antichitatii tarzii, decat, de exemplu, despre influenta culturala
siriaca sau iudaica. Desi evreii erau In aceasta perioadd, ca si crestinii,

* Aceasta teza este respinsa in doua articole de Leander E. Keck, , The Poor
among the Saints in the New Testament”, ZNW 56 (1965), 100-29; si ,, The Poor
among the Saints in Jewish Christianity and Qumran”, ZNW 57 (1966), 57-78.

* Dieter Georgi, Remembering the Poor: The History of Paul’s Collection for Jeru-
salem (Nashville: Abingdon Press, 1992), 157.

" De la termenul ebraic ‘evyon. Pentru discutii, vezi Keck (nota 4); vezi, de
asemenea: Gildas Hamel, Poverty and Charity in Roman Palestine, First Three Cen-
turies C.E., Near Eastern Studies 23 (Berkeley: University of California Press, 1990),
190-91.

" Ca, de exemplu, disertatia inaugurali a lui Ernst Fellechner, Askese und Ca-
ritas bei den drei Kappadokiern (Universitatea din Heidelberg, 1979), care examineaza
implicatiile comunitare si politice ale ascetismului capadocian si ale impartirii
bunurilor in manastire.
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angajati Intr-un dialog, poate la fel de utopic, despre ajutorarea sa-
racilor, este putin probabil ca gandirea rabinicd in curs de dezvoltare
din perioada Antichitatii tarzii sa-i fi influentat in mod direct pe
Parintii capadocieni, avand in vedere ostilitatea crestind din seco-
lul IV fata de evrei si relativa ticere a Parintilor Capadoc1eru despre
practlcﬂe iudaice din acea epoca Imparatul Iulian 1i lauda pentru
modul in care au combatut sdracia in cadrul comunititii evreiesti®,
iar Sfantul Grigorie de Nyssa® si Sfantul Amfilohie' scriu ¢4 tinerii
evrei erau printre cei carora Sfantul Vasile le-a oferit ajutor alimen-
tar in timpul foametei din 368-369 (desi Sfantul Vasile insusi nu 1i men-
tioneaza). Intrucat aceasta este singura mentionare a evreilor in textele
capadociene, rolul filantropiei iudaice, discutat pe scurt in capitolul 1,
nu este direct relevant pentru predicile capadociene in sine, ci doar
pentru contextul lor mai larg. Cercetatorii inca nu au explorat in pro-
funzime contextele sociale si istorice particulare ale reactiilor rabinice
la sdrdcie in Antichitate'’.

In textele grecesti din primele patru secole de dupé Hristos,
exista doud cuvinte pentru a desemna o persoana sdraca: penés si
ptochos. In mod traditional, ptachos se refera la cersetorul aflat la mar-
gmea sau In afara soc1eta‘;11, »persoana de pe strada , sdracul extrem.
Pe de alta parte, penés este folosit pentru a indica o persoana cu re-
surse economice minime, dar care activa in cadrul societatii, , mun-
citorul sarac”. Penétes difera de ptochoi prin faptul ca legaturile lor
sociale din cadrul comunitatii raman intacte: isi pastreaza locuintele,
familiile si responsabilitatile, inclusiv datoriile’. Penés poate fi, de

? Tulian, Ep. 22; 430D.

° GNys, In Basilium fratrem 17; pentru editia criticd, vezi GNO 10.2 (1990), 124;
pentru traducerea in limba englezd, vezi GNys, In laudem Basilii, ed. si trad. Sister
James Aloysius Stein, ,, Encomium of Saint Gregory Bishop of Nyssa on his Brother
Saint Basil”, Patristic Studies 17 (1928), 38.

19 Encomionul Sfantului Amfilohie citre Sfantul Vasile existd doar in limba
siriacd; vezi Amphilochii Iconiensis Opera, ed. si trad. Cornelius Datema, CCSG 36
(Turnhout: Brepols, 1978); pentru versiunea in limba germand, vezi K.V. Zetterstéen,
,,Eine homilie des Amphilochius von Ikonium iiber Basilius von Casarea”, OC 9
(1934), 67-98.

" Profesorul Isaiah Gafni mi-a adus la cunostintd faptul ci o astfel de lucrare
se afla in curs de redactare.

2 Pentru distinctia clasicd dintre penés si ptochos In lumea greacd antica, vezi
Aristophanes, Ploutos, 535-78 [Aristofan, Trei comedii. Lysistrata. Viespile. Belsugul
(Plutos), traducere de Andrei Cornea (Bucuresti: Humanitas, 2020), 143-4], unde
Sardcia (Penia), personificata ca femeie, apara virtutile saraciei penia si o deosebeste
de saracia cunoscuta ca ptocheia; lucru discutat mai jos, in capitolul 1.
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asemenea, un termen peiorativ pentru persoana obligata sa se in-
deletniceasca cu lucrul mainilor pentru supravietuire. Penés a fost ade-
sea folosit in textele crestine ca termen generic pentru toti , saracii”
si putea denumi fie sardcia voluntara a monabhilor, fie chiar — cu ironie
intentionata — lacomia nesdtioasa a celor bogati, penetés pentru ca
mereu resimt lipsa a ceva.

Gildas Hamel" exploreazd ambiguitatea lingvistica a celor doi
termeni in textele religioase timpurii, in special modul in care au fost
traduse In greaca sursele iudaice. Termenul ‘any, asemandtor cu penés,
desemneaza , persoana sdraca vazutd in relatie cu alti oameni [...]
apasata de datorii si dependenta de bunavointa unui angajator
sau creditor”™, in timp ce ‘evyon, aseméndtor cu ptochos, desemneaza
persoana sdracd ,in cele mai extreme conditii”, care ,,avea nevoie de
ajutor imediat pentru a supravietui” ™. Desi sensurile asemédnéatoare
ale acestor termeni ebraici si grecesti sunt destul de clare, ele par sa
nu fi fost niciodata considerate limitative, iar traducétorii antici nu
au urmat In mod consecvent acest model ca pe o reguld fixa. De exem-
plu, any, care apare de 80 de ori in scrierile sfinte ebraice, este tradus
ca ptochos de 38 de ori in Septuaginta’®. In mod similar, ‘evyon, care
apare de 61 de ori in Septuaginta, este tradus ca penes de 29 de ori si
ca ptochos doar de 10 ori; alte aparitii din Septuaginta sunt traduse fo-
losindu-se o varietate de termeni grecesti, cel mai frecvent endeés,
nevoiagi”.

Textele iudaice ulterioare au inclinat spre utilizarea termenului
mai cuprinzator dintre cei doi. Any este cel mai frecvent termen din
Misna, Tosefta si Midrash Halacka'®. Ghemarele si targumurile pa-
lestiniene folosesc atat ‘any, cat si misken/miskena’, miskena’ fiind pre-
ferat in discutii si in traduceri lui ‘any. ‘'Evyon apare rar. Hamel
observa ca textele siriace folosesc in mod similar miskeno’ ca ,,termen
atotcuprinzator. Se pare cd este asemanator cu penés din sursele
grecesti”".

* G. Hamel, Poverty and Charity in Roman Palestine (Berkeley: University of
California Press, 1990), in special 164-77.
* G. Hamel, Poverty, 167.
* G. Hamel, Poverty, 167.
** G. Hamel, Poverty, 171.
" G. Hamel, Poverty, 171.
'® G. Hamel, Poverty, 175.
" G. Hamel, Poverty, 176.
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Astfel, distinctia dintre ptochos si penés nu era absoluta. Termenii
erau modalitdti convenabile, dar nu necesare pentru a distinge mai
degrabd anumite grade ale saraciei, decat doua clase de ,,sdraci”. Unele
surse par sa prefere pur si simplu un cuvant in detrimentul celuilalt.
De exemplu, in Noul Testament, ,,saracii” sunt aproape intotdeauna
ptochoi. Acest cuvant apare de 24 de ori in Evanghelii si de 4 ori in
Epistola soborniceascd a Sfantului Apostol Iacov; penés apare numai
laII Cor. 9, 9. Cu toate acestea, autorii patristici folosesc ambii termeni,
pastrand distinctiile clasice dintre ei. Sfantul Vasile aratd o preferinta
clara pentru penés in aceste predici; el foloseste ptochos doar pentru
a scoate In evidenta o idee sau pentru a cita in mod direct o alta sursd®.

Pentru a nuanta aceasta ambiguitate, ptochos poate desemna
si persoana care a fost bogata, dar a suferit un necaz, in timp ce penes
aratd starea stabild de inferioritate sociald si insuficienta materiala.
Origen si Sfantul Vasile 1i definesc pe sdraci In acest mod. Origen
remarca faptul ca ,ptochos este cel care a cazut [éknintw] din
bogatie, In timp ce penes este cel care 1si castigd existenta prin munca”;
Sfantul Vasile pare sa preia ideea lui Origen cand spune: , Consider
ca ptochos este cel care cade [katéoxopai] din bogatie in nevoie; dar
penés este cel care se afla in nevoie de la Inceput si este bineplacut
Domnului”?'. Aceastd viziune se potriveste cu identificarea generald
a lui ptochos ca fiind cel care suferd de sdracie lucie, dar ii deosebeste
in continuare pe cei doi din punct de vedere moral, ptochos fiind cel
mai vrednic de dispret. Sfantul Grigorie de Nyssa arata deosebirea
dintre cei doi termeni, afirmand ca ,,cel lipsit [penés] si bolnav este
de doua ori sérac [ptdchos]”*. Dupa cum sustine Evelyne Patlagean,

* Desi foloseste mai frecvent ptachos in epistolele sale, de obicei in contextul
spitalelor pentru saraci (ptochotropheion).

! Origen, Fragmenta in Psalmos 11.6, PG 12.1201B; Sfantul Vasile cel Mare,
Regulae brevius tractatae 262, PG 31.1260C; ambele trad. Hamel, Poverty and Charity,
196. Origen nu include comentariul despre faptul ca penés este bineplacut lui Dum-
nezeu, dar continua citdnd texte scripturistice despre pedepsirea celor bogati de
Dumnezeu prin saracirea lor.

2 GNys, Paup. 1 (PG 46.460A) [Despre fubirea fati de saraci si despre facerea de
bine, In Stantul Grigorie de Nyssa, Scrieri II, traducere si note de pr. prof. dr. Teodor
Bodogae, colectia , Parinti si Scriitori Bisericesti” (PSB) 30, Bucuresti: Editura Insti-
tutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Romane (EIBMBOR), 1998, 447].
Urmez editia critica a lui Arie van Heck, Gregorii Nysseni de Pauperibus Amandis:
Orationes duo, (Leiden: E.J. Brill, 1964) = GNO 9.1 (1967), 98. Van Heck a atribuit not
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toti cei trei Parinti capadocieni pastreaza distinctia clasica intre
starea nevoiasd, de proscris, a lui ptochos si situatia lui penés, care era
un membru trainic al societatii, integrat din punct de vedere eco-
nomic. Desi nu analizeaza in mod deosebit predicile capadociene
despre saracie, Patlagean pregateste terenul pentru explorarea
viitoare a relatiei lor cu ceea ce ea numeste ,,un echilibru cultural
tranzitoriu” al dinamicii puterii si al patronajului de la mijlocul se-
colului IV®, Sfantul Vasile nu este singurul care prefera termenul penés;
acesta este, de asemenea, termenul obisnuit in textele lui Iulian,
Libaniu si ale Sfantului Ioan Gura de Aur. Dupa cum remarca Pa-
tlagean: ,increstinarea limbajului nu modifica semnificatia res-
pectiv [a termenilor]”*. Degi sugerez cd acest lucru ar putea sd nu
fie tocmai adevarat in ceea ce priveste nuantele imaginilor dezvoltate
despre sdracie, semnificatiile istorice corespunzdtoare ale acestor
doua cuvinte nu depindeau in secolul IV de apartenenta religioasa
a unei persoane.

Contextualizarea contextualizatorilor

Holl, Georgi si chiar Patlagean trateaza saracia intr-un mod
inevitabil influentat de propriul context cultural, politic si religios.
Cercetdrile despre combaterea sardciei si identitatea sociala a sa-
racilor sunt, In toate epocile, caracterizate de ideologii, iar problemele
si eforturile de ajutorare sunt deseori definite in functie de problemele
religioase sau politice filantropice principale ale perioadei respective.
De exemplu, in lucrarea despre filantropie si ajutor social in Grecia

tithuri celor doua predici ale Sfantului Grigorie de Nyssa, numind prima cuvantare
De Beneficentia si cea de-a doua In illud: Quatenus uni ex his fecistis mihi fecistis, titluri
mai exacte din punctul de vedere al continutului, dar putin utilizate de cercetatorii
ulteriori. Pentru claritate, am pastrat titlul traditional. Predicile Sfantului Grigorie
nu sunt impartite pe capitole; trimiterile de aici fac referire la numerele paginilor
din editia lui Van Heck.

B Evelyne Patlagean, Pauvreté économique et pauvreté sociale a Byzance 4°-7° siecles,
Civilisations et Sociétés 48 (Mouton: Ecole des hautes études en sciences sociales,
1977), 21.

¥ E. Patlagean, Pauvrelé économigue et pauvreté sociale, 28. Toate traducerile din
limba franceza imi apartin, daca nu se specifica in mod diferit.
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si Roma, A.R. Hands aratd un interes deosebit fatd de prezenta sau
absenta compasiunii si pune filantropia greaca si romana in con-
textul legilor engleze care abordeazi saracii®. Textele franceze din
secolul XIX (discutate mai jos) prezintd interese similare fati de
politica si religie. Aceste abordari pot fi impartite in trei grupuri
generale: cele care accentueaza evolutia, cele care pun in evidenta
continuitatea si cele care subliniaza influenta istoriei asupra iden-
titatii civice.

Abordarea evolutiod

Majoritatea textelor franceze din secolul XIX despre sarécie si
filantropie adoptd o abordare evolutiva sau supersesionists’, pre-
supunand ca ascensiunea filantropiei crestine anunta o imbunététire
morald a evolutiei sociale. Félix Martin-Doisy de la Société d'Econo-
mie Charitable din Paris a sugerat acest lucru in introducerea lucrarii
sale din 1851 despre istoria filantropiei?*. in urmérirea conceptelor de
~compasiune” si ,milostivire” ca parte a dezvoltarii ,, filantropiei”
cregtine, Martin-Doisy a afirmat ca filantropia crestind ,,a imbogatit
principiul uman al compasiunii antice si a imbunatatit si desavarsit
conceptul iudaic de milostivire. Explorand epocile de pana in prezent,
gasim aceasta teorie coruptd si modificatd de contactul uman; totusi,
credem cé principiul filantropiei este divin”%.

In disertatia sustinut3 inaintea baroului francez din 1876, Emile
Brousse rezuma in termeni evolutivi teoria sa despre cele trei mo-
tive principale ale unei culturi pentru asistenta publica — interesul
propriu, filantropia si justitia: , Ajutorul este motivat fie de o preca-
utie calculatd pentru a proteja interesul propriu, fie de interese cari-
tabile sau de un concept de justitie distributiva care poate fi urmarit

% A.R. Hands, Charity and Social Aid in Greece and Rome (Ithaca: Cornell Uni-
versity Press, 1968), in special 11-14.

" Supersesionismul presupune tnlocuirea unor valori sau idei initiale cu altele
noi. In domeniul teologiei biblice, de exemplu, abordarea supersesionista implica
faptul ca Noul Testament I-a Inlocuit pe cel Vechi. [n. tr.]

% Félix Martin-Doisy, Histoire de la charité pendant les quatres premiers siecles
de l'ere chrétienne (Liége: Lardinois, 1851).

7 F. Martin-Doisy, Histoire, vi.
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de-a lungul intregii istorii a acestui serviciu public esential. De
fapt, in fiecare culturd, institutia se formeaza in conformitate cu
aceastd ordine de dezvoltare”?. Pe scara evolutiva a lui Brousse,
Roma se afla in partea de jos, oferind alinare in totalitate din interes
propriu si fricd. Romanii, spune el, au dobandit siguranta ,,prin
mari sacrificii in care filantropia nu a jucat nici un rol. Dezvoltarea
doctrinei stoice a fost cea care a scos la iveald legdtura stransd, fra-
teasca dintre oameni; [...] Cu toate acestea, acest concept onorant
[...] a rAmas complet strdin maselor si nu s-a concretizat niciodatad
intr-o institutie de binefacere organizatd””. Crestinismul, credea
Brousse, a dus la dezvoltarea actelor filantropice pe scara larga:

Apoi, Intr-o zi, [...] a aparut o invatatura religioasa care alina sufe-
rinta si propovaduia iubirea saracilor [...]. Astfel, asistenta publica
s-a transformat; nu mai era un tribut dat de frica, acum era jertfa
voluntard a compasiunii [...]. Slujitori[i] religiei au devenit, sub pro-
tectia conducatorilor si a imparatilor, distribuitorii acestor comori
inepuizabile si mereu crescande™.

Cu toate acestea, Brousse nu considera crestinismul drept cea mai
fnaltd formd evolutivi a bunititii morale. Intr-o scriere egalitaristd
postrevolutionard, cu aproape jumdtate de secol inainte de aparitia
teoriei marxiste populare, Brousse considera crestinismul deficitar
intrucét a dus, in primul rand, la o coruptie inevitabild; iar in al doi-
lea rdnd, nu a reusit sd ofere o demnitate umana reald celor nevoiasi.
Tratatul lui Brousse este un apel citre compatriotii sai din domeniul
juridic sa adopte un sistem de asistentd sociald administrat de stat,
bazat pe justitie si pe egalitatea comuna a bunurilor. El a localizat
rad&cinile acestei justitii in sistemul roman de furnizare materiald de
alimente si servicii cetdtenilor sdi, sistem pe care crestinismul il
influentase, dar nu-1 desdvarsise. Romanii, beneficiind de pe urma
filosofiei stoice, au pus bazele structurii; intrucat Biserica nu reusise
sd 0 administreze corect, justitia cerea noi alternative. Schema lui
Brousse presupunea ca individualismul liberal si statul-natiune

% Emile Brousse, De I'assistance publique chez les Romains: droit romain; de I'assis-
tance publique: droit francais (Paris: A. Derenne, 1876), 6.

* E. Brousse, De I'assistance publique, 7.

*E, Brousse, De Iassistance publique, 7.
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erau concepte universale naturale, prin care puteau fi masurate alte
culturi si care acordau persoanei o demnitate pe care religia nu
reusea sa o dea.

Léon Lallemand preia multe dintre ideile lui Brousse, situan-
du-le intr-un context mai larg in introducerea lucrarii sale in patru
volume despre istoria filantropiei, publicata intre 1902 si 1912.
Intorcandu-se de la rizboi in 1871, si-a reluat functia in administra-
rea asistentei publice din Paris. Acolo, spune el, ,am vrut sa realizez
un studiu sistematic al problemelor sociale grave cu care m-am
confruntat in exercitarea functiilor administrative pe care le-am
ocupat, pentru a apdra Intr-o zi cu stiloul cauza sacrd a siracilor”?".
Avand nevoie de un mentor, el I-a consultat pe profesorul Léon Gautier
de la L'Ecole des chartes, care i-a spus: ,Ne lipseste o istorie a filan-
tropiei; tu esti tanar; acesta poate deveni obiectivul eforturilor tale”.
Este curios ca nici Lallemand, nici eruditul sdu mentor nu par a fi con-
stienti de existenta lucrarii lui Martin-Doisy, chiar daca ambii pro-
veneau din medii asemandtoare, ca angajati in domeniul asistentei
publice, fiind preocupati de sistemul medical si de radacinile religioase
si culturale ale ajutordrii saracilor. Este posibil ca Lallemand sa nu fi
fost atat de nestiutor in privinta lui Martin-Doisy dupa cum pare;
marele proiect publicat al lui Lallemand urmareste filantropia
incepand cu legea mozaicd pana in zilele sale, dar citeaza foarte pu-
tin din Parintii Bisericii din primele patru secole, lucru pe care Martin-
Doisy il face in detaliu. Pentru ambii, viziunea evolutiva a superio-
ritatii morale treptate a fost mereu in dialog cu ipotezele religioase
care erau uneori considerate responsabile pentru aceasta. Desi
lucrarea lui priveste dincolo de textele religioase, Lallemand isi
stabileste In mod ferm obiectivul in apologetica crestind; ultimul
rand al volumului sdu final rezuma propria sa lucrare, aratand ,,ce
datoreazd omenirea patiminda invatdturii mantuitoare a lui Hristos”*.

! Léon Lallemand, Histoire de la charité 1, 4 volume (Paris: A. Picard, 1902-
1912), vii.
2 L. Lallemand, Histoire 4, 517.
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Continuitatea

O serie de studii neconfesionale din secolul XX a incercat sa
inteleagd asistenta pentru saraci din perioada crestinismului primar
ca expresie noud a unei continuitati, si nu drept ceva cu totul sepa-
rat de culturile care au influentat-o. Daca Brousse presupune ca mare
parte, daca nu tot ajutorul greco-roman pentru combaterea saraciei
avea la temelie frica si interesul personal, iar Martin-Doisy si
Lallemand apara superioritatea filantropiei crestine, in disertatia®
din 1939, prezentata la Geneva, Denis van Berchem sustine ca ajutorul
in cereale era de fapt o dovada de compasiune greco-romand fata de
mase. El afirma in mod explicit ca distributia romana de cereale a
Inceput ca ,inspiratie umanitara”, neavand motivatie religioass,
ci fiind o preocupare autentica pentru suferinta camenilor de rand.
Astfel, sugereaza el, crestinii doar si-au insusit intr-un mod religios
un concept greco-roman preexistent. Crestinii au ,,universalizat” lumea
civicd, sugereazd el; schimbarea viziunii despre , cetate” sau ,neam”,
In ceea ce priveste propria identitate™, a transformat distribuirea ce-
realelor din drept limitat al cetdtenilor in , painea poporului”.

Din pécate, teoria lui Van Berchem le atribuie grecilor si ro-
manilor o sensibilitate fatd de situatia saracilor ce lipseste din textele
antice. El laudad initiativele civice, fara a recunoaste nici natura lor
religioasa intrinseca, nici faptul ca ajutorul alimentar a fost de la
bun Inceput o actiune politicd limitata si foarte contestatd, iar nu una
economica (discutata mai pe larg in capitolul 1). Discutia sa despre
idealuri se concentreaza pe concepte emotive care lipseau de fapt din
cea mai mare parte a marturiilor scrise despre idealurile filosofice
romane; in plus, desi sugestiile sale despre ,,cetate” si ,neam” sunt
valoroase, el nu ia in considerare in mod adecvat problema cetateniei
si a eligibilitatii pentru beneficii in cadrul orasului-cetate greco-ro-
man. Cu toate acestea, observatia sa cd asistenta crestind pentru sdraci
nu este ceva nou e foarte importanta.

Profesorul olandez Hendrik Bolkestein, contemporan cu Van Ber-
chem, dar aparent neavand cunostinta de el, 1i urmeaza pe Brousse

* Denis van Berchem, Les distributions de blé et d'argent i la plébe romaine sous
L'empire (Geneva: Georg, 1939).
*D. van Berchem, Les distributions, 179.
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si pe altii In argumentarea ca etica morala a asistentei sociale din
Grecia si Roma era deficitard in comparatie cu alte culturi din Ra-
sarit, dar explica aceasta deficientd mai degraba prin prisma supe-
rioritdtii culturale decat a evolutiei®. El considera Egiptul mai
avansat si sustinea c practicile , orientale”* au influentat Israelul,
Grecia si Roma. Bolkestein da exemple detaliate de practici , filantro-
pice” antice si incearcd in mod sistematic sd explice absenta ,,compa-
siunii” din sursele greco-romane. La fel ca Brousse, credea ca filosofia,
in special idealurile stoice, a creat cadrul pentru o constiinta mo-
rald cu privire la saraci in randul romanilor.

Limitele ideologice ale studiului lui Bolkestein au fost recunos-
cute, acesta starnind controverse tocmai din cauza contextului si a
locului aparitiei sale. In argumentul sdu - in limba germani, in
anul 1939 - pentru superioritatea morald a constiintei sociale persane
si egiptene ca fiind formativa In practica religioasa israelita, el pa-
rea sd reduca In mod intentionat influenta idealurilor iudaice asupra
societdtii crestine si greco-romane”. Cu toate acestea, indiferent de
politica sa, cercetatorii au respins in general argumentul referitor la
influenta ,,orientald” asupra Romei. Hands sustine cd Bolkestein
a exagerat, in cel mai bun caz, folosind texte ulterioare pentru
a demonstra ceea ce pretindea a fi timpuriu®. Oricum, relevanta
studiului lui Bolkestein pentru lucrarea mea este minima, fiindca
cercetarea lui se opreste la secolul I d.Hr., fara a lua in conside-
rare increstinarea.

* Hendrik Bolkestein, Wohltitigkeit und Armenpflege im vorchristlichen altertum:
Ein Beitrag zum Problem ,,Moral und Gesellschaft” (Utrecht, 1939; retiparita, Gro-
ningen: Bouma's Boekhuis, 1967).

% El citeazd cel mai frecvent Egiptul, dar pare s includi din punct de vedere
conceptual si Persia. Teoria , orientald” era depasitd chiar si in zilele sale. Scriind
cu treizeci de ani Tnainte de Bolkestein, Harnack a remarcat ca filosofia orientala
a religiei a fost , descrisa stiintific acum mai bine de un secol” si ,era la fel de ne-
definita ca titlul care era menit sa o lumineze” (A. Harnack, The Expansion of Chris-
tianity in the First Three Centuries, trad. James Moffatt [New York: Arno Press,
1906], 1.30).

% Aceastd controversa este remarcatd de colegul sau H. Wagenvoort, discutatd
in prefata sa la editia din 1967.

% A.R. Hands, Charity and Social Aid, 84-5.



